
Az importőrök vagy a kereskedők nem felelnek a károkért, amelyeket a készülék ebből a kézikönyvből 
történő hozzájárulásával okoztak. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Használati utasítás E1, Premium, Rover Alltrack (CZ) 

 
Tipp: A mérlegrendszer kalibrálásához hajtsa végre a következő lépéseket: 
1) Helyezze a kikapcsolt oszlopot sík felületre, a futófelületeknek kiegyensúlyozott helyzetben kell lenniük. 
2) Tartsa nyomva az OFF / ON gombot 10 másodpercig, amíg a helyzetjelző lámpák fel nem villannak. 
3) Kapcsolja ki a dobozt és kapcsolja be egy idő után, már kalibrálva. 

 
A terméket csak a teljes kézikönyv figyelmes elolvasása után használhatja! 

 
Köszönjük, hogy megvásárolta elektromos mérleg termékünket, amely rendkívül innovatív és modern. 

FIGYELEM! 
A termék használata előtt ellenőrizze, hogy megfelelően elolvasta-e ezt a kézikönyvet és megértette-e a benne foglalt 
utasításokat. Alaposan ismerkedjen meg az összes funkcióval és annak kezelésével, hogy biztonságos legyen a használata 
és karbantartása. A felhasználói kézikönyv megemlít minden utasítást és utasítást. A felhasználó köteles figyelmesen 
elolvasni és követni őket. Cégünk nem vállal felelősséget semmilyen kárért vagy sérülésért, amely a termék helytelen 
kezeléséből eredhet, amely nem egyeztethető össze a kézikönyvvel. 
 
Kerékpár harmadik félnek történő kölcsönzésekor sem az eladó, sem az importőr nem felelős semmilyen kárért vagy 

sérülésért, amelyet a kézikönyvben szereplő ajánlások be nem tartása okoz.. EZT A TERMÉKET NEM 

SZÁMÍTOTTAK FELADATOKON. 

FIGYELEM! 
A kettőspont használata tilos: 

● a kézikönyv alapos tanulmányozása nélkül, 
● alkohol vagy függőséget okozó és hallucinogén anyagok lenyelése után, 
● védőfelszerelés, erős cipő és kényelmes sportruházat használata nélkül,  
● utakon és közutakon, autók közelében vagy egyéb veszélyek, 
● szállítóeszközön, 
● élesen forduljon nagy sebességgel, haladjon a képességeinek megfelelő sebességgel, 
● erőszakosan mozogjon, vagy végezzen bármilyen egyéb tevékenységet, amely csökkent figyelemhez vezethet a 

vastagbél vezetésekor 
● rossz időben, esős napokon vagy akár hóban. A felhasználó köteles megakadályozni a nedvességgel és 

folyadékkal való bármilyen érintkezést bármilyen állapotban, 
● vezetni sötét, sötét helyeken, 
● nedves, csúszós, jeges, sáros, havas, köves vagy homokos felületeken, 
● érdes, göröngyös vagy más módon egyenetlen felületeken szintén tilos a kettőspontot rámpákon vagy 

szegélyeken használni, kerülni minden akadályt, 
● ha az elem szimbólum melletti piros giroszkóp érzékelő középen világít, 
● éghető anyagok, tűz vagy olyan anyagok közelében, amelyek nyílt lángot okozhatnak, 
● ha a testsúlya nem felel meg a kézikönyvben megadott intervallumnak, 
● egynél több személy szállítására, 
● állatok és különféle felszerelések szállítására. 

Ha nem ért egyet a kézikönyvben található utasításokkal, ne használja a terméket. 

Gyártó: Eljet sro, Kladenská 278/61, 160 00 Prága 6 
 

Az anyag tartalmának bármilyen felhasználása, beleértve annak elfogadását is, az Eljet sro beleegyezése nélkül tilos. 
Szerzői jog © Eljet sro 
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I. fejezet: Alapvető információk 
1.1 Termékleírás 
Az önkiegyensúlyozó elektromos termék előre, hátra, jobbra és balra mozoghat. A készüléket dinamikus hangszínszabályzó 
vezérli. A vastagbelet divatosan tervezték az egyszerű használat és az egyszerű irányítás érdekében. A vastagbél 
környezetbarát. Remek utazási segítő. 

1.2 Tartozékok 
A vastagbél pedálból, visszajelzőből, gumiabroncsból, helyzetjelző lámpából áll. A csomag tartalmaz hálózati adaptert és 
felhasználói kézikönyvet. 

1.2.1 Pedál érzékelők  
A vastagbélben 4 érzékelő van a pedálok alatt. Amikor a felhasználó megnyomja a pedálokat, a készülék automatikusan 
egyensúlyba kerül. Vezetés közben feltétlenül nyomja meg a pedálokat a lábával, ne a pedálok kemény környezetét. Ne 
tegyen semmilyen tárgyat a pedálokra az "irányíthatatlan vezetés" érdekében, mert ez sérülést és a vastagbél sérülését 
okozhatja. 

1.2.2 Mutató 

A mutató a kettőspont közepén található. 
Két részből áll:  
A) Akkumulátor kijelző: A zöld fény teljesen feltöltöttet jelent, ha a zöld szín pirosra változik, az azt jelenti, hogy az 
akkumulátor kapacitása a kritikus érték alá csökkent, és újratöltésre szorul. Ebben az esetben azonnal le kell szállni az 
oszlopról, és az akkumulátor lehűléséhez szükséges idő után újra fel kell tölteni. 
B) Működési mutató:A pedál lenyomásakor a jelző zölden világít. A piros jelzi a rendszer problémáját, a vastagbél 
túlterhelését vagy más tényt, amely alkalmatlanná teszi a vastagbelet a vezetésre. Ebben az esetben javasoljuk a rendszer 
kalibrálását. Ha ez nem segít, lépjen kapcsolatba a kereskedővel. 
 

1.2.3 Bluetooth (opcionális szolgáltatás, amely nem feltétlenül tartozik minden dobozba) 
Ha a kerékpárja rendelkezik Bluetooth-kapcsolattal, vezetés közben a beépített hangszórón keresztül zenét játszhat 
mobileszközéről, legyen szó telefonról vagy táblagépről. A bluetooth funkciót hangjelzés jelzi, amikor a doboz be van 
kapcsolva. 
Csatlakozási eljárás: 

1. Kapcsolja be a vastagbelet. 

2. Kapcsolja be a Bluetooth-ot a készüléken. 

3. Keressen egy oszlopot az elérhető eszközökön. 

4. Csatlakoztassa az eszközt a kettősponthoz (a kettőspont ismét hangjelzéssel jelzi a kapcsolatot). 

1.3 A vastagbél egyetlen töltéssel megtett távolsága 

A távolságot számos tényező befolyásolja: 
1. Terep - egyenes úton nagyobb lesz a távolság, míg felfelé haladva vagy rögös felületen a távolság lerövidül. 

2. Súly - A felhasználó súlya nagymértékben befolyásolhatja, hogy a felhasználó meddig tud utazni egyetlen feltöltéssel.  

3. Hőfok - a hőmérséklet ingadozása során csökken az egy töltéssel megtehetõ teljesítmény és távolság.  

4. Karbantartás - ha a készüléket megfelelően karbantartják és az akkumulátor teljesen fel van töltve, akkor a 

töltésenként megtett távolság nő, míg a gyenge karbantartás és a töltés nélküli akkumulátor csökkenti a távolságot. 

5. Sebesség és vezetési stílus - Az állandó sebesség fenntartása növelheti a távolságot, míg az állandó indítás és 

megállás, gyorsulás, lassítás rövidítheti ezt a távolságot. 

II. Fejezet: Biztonságos használat 

A doboz használata előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet, hogy megértesse az információkat. Ha nem ért egyet a 
kézikönyvben található utasításokkal és utasításokkal, ne használja a dobozt. 
 
Cégünk nem vállal felelősséget a termék nem rendeltetésszerű használatából eredő esetleges károkért, amelyek 
ellentmondanak a jelen kézikönyvben megadott utasításoknak. 
 
A vastagbélen való lovagláshoz elengedhetetlen a védőfelszerelések, a kényelmes sportruházat és a boka stabilitását védő, 
lapos talppal ellátott erős cipő használata. A védőfelszerelés tartalmaz sisakot, ágyéki övet, valamint kéz- és lábvédőket. 
 
Lovaglás előtt ellenőrizze a kerekeket és a vastagbél általános állapotát. Ha bármilyen problémát talál, azonnal lépjen 
kapcsolatba a kereskedővel. Ne cserélje ki vagy végezze el a készülék alkatrészeinek olyan módosítását, amely befolyásolhatja 



az oszlop kormányozhatóságát és használatát, vagy akár annak megsemmisülését okozhatja. A készülékbe történő bármilyen 
beavatkozás érvényteleníti a garanciát. 
 
Ne tegye ki a vastagbelet olyan helyeken, ahol túlmelegedés fordulhat elő (közvetlen napfény, autó stb.).  
Az oszlop üzemi hőmérséklete 10–35 ° C. 
 
Bármilyen bonyodalom vagy probléma esetén lépjen kapcsolatba szolgáltatásunkkal e-mailben servis@kolonozka.cz. 

2.1 Súlykorlátozások 

A súlykorlátozás oka: 
1) felhasználói biztonság, 
2) a súlyhatár túllépése által okozott lehetséges károk megelőzése. 
 
Az oszlop maximális terhelhetősége:120 kilogramm. Ha a felhasználó súlya meghaladja a 70 kg-ot, javasoljuk, hogy a 
terméket csak síkabb terepen használja olyan sokkok miatt, amelyek károsíthatják a készüléket. 
Minimális motoros súly: 30-40 kilogramm (a versenyző egyéni képességeitől és a lovaglási stílustól függően). 

 
FIGYELEM! 
A súlyhatár túllépése esetén fennáll annak a veszélye, hogy a készülék leesik és megsérül. Tilos az oszlop használata, ha nem 
felel meg a fenti intervallumban megadott súlynak. 

2.2 Maximális sebesség 

Az oszlop maximális sebessége 15 km / h a normál 12 km / h esetében. (A maximális sebesség és a megtett távolság függ a 
tereptől, a stílustól, a simaságtól és a sebességtől, a versenyző súlyától, hőmérsékletétől, a felszerelés karbantartásától és 
egyéb tényezőktől.) A sebesség biztonsági okokból korlátozott. Ha a felhasználó túllépi a sebességhatárt, a készülék sípol. A 
figyelmeztető hangok után tilos gyorsulni, mivel fennáll az esés veszélye. 

2.3 Előkészítés használat előtt 

A készülék használata előtt ellenőrizze, hogy az akkumulátor fel van-e töltve. További részletekért lásd az Akkumulátor 
fejezetet. Ezen utasítások be nem tartása személyi sérülést és a berendezés károsodását okozhatja. 

 
Az OFFROAD változat használata előtt mindig ellenőrizni kell a gumiabroncsok állapotát, vagy 2–2,5 bar értékre kell felfújni a 
gumikat. A gumiabroncsok túlzott felfúvódása és azok későbbi kidudorodása nem indokolja az esetleges panaszt. A vastagbél 
használója felelős a gumiabroncsok túlzott vagy túl alacsony felfújásáért. Javasoljuk a gumiabroncs kézi szivattyúval vagy 
kompresszorral történő felfújását. 

2.4 Védelmi funkciók 

Ha a kettőspont használata közben hiba lép fel a rendszerben, akkor hangos riasztás, figyelmeztető lámpák figyelmeztetik, 

vagy maga a rendszer megakadályozza a vezetést. A fenti figyelmeztető jelek a következő esetekben fordulhatnak elő: 

● A pedál lenyomásakor az emelvény meghaladja a megengedett 35 fokos szöget. 
● Amikor a vastagbelet felforgatja. 
● Nál nél túllépni maximális sebesség. 
● Az akkumulátor energiahiánya esetén. 
● Ha a készüléket több mint 30 másodpercig rázza össze-vissza. 
● Ha az akkumulátor feszültsége túl alacsony, a készülék 15 másodpercen belül kikapcsol. 
● Ha túl meredek meredek dombra próbál felmenni kettősponttal és túlterheléssel. 

III. Fejezet: Tanuld meg a kettőspont irányítani 
Az oszlop dinamikus mérleggel van felszerelve, amely egy belső beépített giroszkópot és gyorsulásérzékelőket használ. A 
vastagbél helyzetét a test súlypontja határozza meg, és egy motor vezérli, amelyet egy szervo rendszer irányít. Ha előrehajol, 
akkor a cselekedetet a felgyorsításra vonatkozó utasításként értékeli. Ha el akarja fordítani a kettőspontot, lassítson és döntse 
előre vagy hátra a lábát, amely bal vagy jobb irányba mozdítja el a súlypontját, és a készülék irányt vált. 
 
Tartsa be a biztonsági előírásokat. Amikor meg akar fordulni, lassítania kell, hogy ne essen le. A vastagbél vezetése során 
kizárólag a pedál szélső részein kell állni (közelebb a vastagbél kerekeihez). 
 
Vigyázzon különösen, különösen az oszlopra való felszálláskor és leszálláskor. Ebben a szakaszban a terméknek csak az egyik 
oldala van megterhelve, és fennáll az egyensúlyvesztés veszélye. 

mailto:servis@kolonozka.cz


3.1 Az oszlopvezérlés eljárása 

Amíg nem tanulja meg a bölcső teljes irányítását, meg kell ragaszkodni a rögzített pontokhoz az esetleges leesés 
megakadályozása érdekében. 

 
1) Kapcsolja be a bölcsőt a kerek be / ki gombbal 
2) Felkészülés a lovaglásra. Először egy lábon lépjen a pedálra az egyensúlyrendszer aktiválásához, csak azután álljon a 

vastagbélre mindkét lábával. 
3) Óvatosan próbálja ki az egyes feladatokat, például előre és hátra haladás, megfordulás, stb. Ne felejtse el a helyes 

testtartást, tartson nyugodt testtartást hirtelen mozdulatok nélkül. 

 

JEGYZET 

Ha a mérlegrendszer a kapcsoló megnyomásakor nem aktiválódik, akkor riasztás és figyelmeztető LED világítás figyelmeztet. 

Jelenleg nem használhatja a készüléket. Kapcsolja ki és be újra a dobozt. Ha a probléma továbbra is fennáll, vegye fel a 

kapcsolatot a kereskedővel vagy közvetlenül velünk. 

 

4) Tartson határozott álláspontot. Ha a lábát a pedálra billenti, elfordítja a vastagbelet, lassan és simán, hirtelen 

mozdulatok nélkül. 

5) Ha úgy dönt, hogy abbahagyja a lovaglást, állítsa le a mozgást úgy, hogy a kocsi a helyén legyen.  

6) Először egy lábával ereszkedjen le a földre, mindig hátra. Azonnal menjen le a másik lábával. Minden mozdulatot 

lassan, simán végezzen. 

7) Végül kapcsolja ki az oszlopot a kerek be / ki gomb megnyomásával.  

  



IV. Fejezet: Elemek 
Az Ön, környezete biztonsága, valamint az akkumulátor maximális élettartama és karbantartása érdekében kövesse az ebben 
a fejezetben található utasításokat. Soha ne használja a tiplit töltés közben. 

 
4.1 Lemerült az akkumulátor 
Ha az oszlopon lévő elem ikonja élénkpirosan világít, ez azt jelzi, hogy az elem lemerült / elégtelen. Ebben az esetben nem 
szabad vezetni, mivel az akkumulátor nem képes optimális biztonságos vezetést biztosítani ebben az állapotban, fennáll a 
leesés veszélye. 
 
Ne használja az akkumulátort a következő esetekben: 
1) az akkumulátor jelentős hőt vagy szagot bocsát ki, 
2) bármely anyag / folyadék szivárgása. 
 
Szigorúan tilos, hogy bármilyen más vállalat, magánszemély vagy felhasználó bármilyen módon manipulálja az akkumulátort. 
Ne érjen semmilyen anyaghoz / folyadékhoz, amely szivárog az akkumulátorból. Töltés után húzza ki a töltőt, különben az 
akkumulátor élettartama lerövidülhet. 
 
Az elemek veszélyes anyagokat tartalmaznak, ne nyissák ki, ne lélegezzék be, ne érintse meg vagy helyezzék be az 
akkumulátor belső alkatrészeit. Ne terhelje túl az elemeket, és ne tegye ki őket túlzottan kisütésnek. 

4.2 Az akkumulátor töltésének egyes lépései 
● Az akkumulátort mindig kikapcsolt állapotból töltse fel.  
● Ellenőrizze, hogy a töltőport száraz-e.  

● Először csatlakoztassa a töltőt egy aljzathoz (100 V~240 V, 50-60 Hz), ellenőrizze, hogy a töltőn zöld lámpa világít-e, 
mielőtt a másik végét csatlakoztatná a dobozhoz.  

● A töltőn piros fény jelenik meg, jelezve, hogy a tipli megfelelően töltődik, ha a piros jelzőfény nem világít, ellenőrizze, 
hogy az áramellátás és a tipli megfelelően van-e csatlakoztatva. Ha a piros lámpa zöldre vált, az azt jelenti, hogy az 
akkumulátor teljesen fel van töltve. 

● A lehető leghamarabb húzza ki a töltőkábelt a portból, mert az akkumulátor túltöltése lerövidítheti annak 
élettartamát. 

● Ne kezdje a készülék töltését, amíg az akkumulátor lehűl, legalább 60 percig. 

 
FIGYELEM! 
Az akkumulátor töltése és tárolása során kövesse a kézikönyv utasításait a sérülések stb. Elkerülése érdekében.  
A töltés körülbelül 3-4 órát vesz igénybe, ennek a beállított időnek a túllépése lerövidíti az akkumulátor élettartamát. A 
töltőnyílásokat tartsa tisztán és szárazon. Ne töltse a töltőt, és ne csatlakoztassa a konnektorhoz, amíg a töltőport nedves 
vagy nedves. Folyamatos felügyelet mellett kell tölteni, soha nem egyik napról a másikra. 
 
A töltéshez csak a dobozban található töltőt és kábelt használja! Ne használjon idegen adaptereket, és ne helyezzen idegen 
tárgyakat az oszlop tápcsatlakozójába. Szikrázás veszélye! Soha ne helyezze be és ne takarja le a csatlakozót fémtárggyal. 
 
A készülék feltétlenül csak természetes személy jelenlétében, a teljes töltési idő alatt tölthető. Tilos a terméket állandó 
felügyelet nélkül feltölteni. A készüléket mindig kapcsolja ki. Az oszlopot mindig csak normál szobahőmérsékleten töltse fel.  

4.3 Az akkumulátor magas vagy alacsony hőmérséklete 

Ha garantálni akarja az akkumulátor optimális használatát, figyeljen annak hőmérsékletére a következő előírásoknak 
megfelelően.  

4.4 Az akkumulátorra vonatkozó információk 

Lítium-ion akkumulátor; töltési idő 3-4 óra; elektromos feszültség 36 V; kezdeti kapacitás 4,4 Ah 

V. fejezet: Karbantartás 
FIGYELEM! 
Ügyeljen arra, hogy a karbantartás során az oszlop ki legyen kapcsolva, és hogy ne legyen csatlakoztatva az el. hálózatok. 
Szigorúan tilos bármilyen karbantartást végezni, ha az oszlop be van kapcsolva vagy csatlakoztatva van az el. hálózatok. 
 
Óvja az oszlop belsejét minden olyan folyadék bejutásától, amely károsíthatja az oszlopot, lehetetlenné téve a készülék 
működését. 
 
A készülék gyártásával kapcsolatos bármilyen beavatkozás (különösen a fedél lecsavarásával, a ház javításával vagy az egyes 
alkatrészek cseréjével) elveszíti a garanciát. 



 

5.1 A doboz tárolása 

Tárolás vagy tárolás előtt töltse fel teljesen az akkumulátort, hogy megakadályozza az akkumulátor teljes lemerülését a 
használat nélküli / tárolás / tárolás során. A maximális tárolási idő újratöltés nélkül 2 hónap. 
 
Ne töltse az akkumulátort, ha a tárolási hőmérséklet 10 ° C alatt van. Töltés előtt vigye a készüléket melegebb környezetbe. 
 
Ügyeljen arra, hogy a vastagbelet meleg, száraz környezetben tárolja. Ne tárolja a vastagbelet olyan helyeken és helyeken, 
ahol fennáll a túlmelegedés veszélye (közvetlen napfény, autó ...). 

5.2 Indítsa újra az oszlopot és annak eljárását 

Ha az oszlop nem a szokásos módon reagál, pl. A működésjelző LED-je folyamatosan villog, az oszlop sípol, a giroszkópos 
érzékelők nem reagálnak, lehetséges az oszlop újraindítása. A vastagbél újraindítása vagy újrakalibrálása lehetővé teszi az 
egyensúlyi rendszer helyreállítását. 

 
FIGYELEM! 
Mindig csak egy kikapcsolt oszlopot indítson újra, amely nincs csatlakoztatva a hálózatra. 
Ne indítsa újra az oszlopot túl gyakran. 

 
A doboz újraindítása: 

1) Helyezze a kikapcsolt oszlopot egy sík felületre, ügyelve arra, hogy a pedálok vízszintes helyzetben legyenek.  
2) Tartsa lenyomva az OFF / ON gombot legalább 10 másodpercig. A doboz sípol (rövid sípolás) és a LED-ek villogni 

kezdenek. 
3) Kapcsolja ki a dobozt, várjon egy kicsit, majd kapcsolja be újra. 

VI. Fejezet: Panaszok és jótállási szabályok 
A vevő által jelentett hibát nem okozhatja az oszlop használata a kézikönyvben szereplő ajánlások megsértésével. Ha a vevő 
a kettőspont nem megfelelő használata által okozott hibáról számol be (azaz ez ütközik a kézikönyv szerinti helyes 
használatsal), akkor a garancia nem vonatkozik rá, és az igényt nem ismerjük el garanciális javításként. Ilyen hiba kijavítása 
esetén az eladó jogosult a hiba elhárításával kapcsolatban a vevő által bejelentett költségek teljes megtérítését követelni. A 
költségek kiszámítását az eladó végzi, a szolgáltatási beavatkozások érvényes árlistája szerint. 
 
Ha az eladó által elvégzett javítások során kiderül, hogy az igényelt termék nem mutat hibát, az igényt nem fogadják el. Ebben 
az esetben az eladó fenntartja a jogot, hogy az indokolatlan panasszal kapcsolatban felmerült költségek megtérítését 
követelje a vevőtől. 
 
Abban az esetben, ha a vevő olyan termék ellen panaszkodik, amelyen a doboz megfelelő használatával kapcsolatban 
felmerült hibák jelei mutatkoznak, a panaszra az eladó érvényes jótállási feltételei szerinti jótállás vonatkozik. Az eladó ezért 
szervizeli a terméket, és a vevő nem téríti meg a szolgáltatással kapcsolatos költségeket. 
 

6.1 Jótállási idő 

A jótállási idő 24 hónap a vásárlástól számítva, feltéve, hogy a vevő betartja a jelen felhasználói kézikönyvben meghatározott 
szabályokat. 

 
6.2 Garanciális kizárások 

A garancia nem vonatkozik: 
● A vastagbél nedvességgel és vízzel való érintkezése által okozott rendellenességek bármilyen állapotban. 

● Sziklás, sáros és egyébként szennyezett terepen történő vezetés okozta hibák. 

● A termék helytelen használata által okozott hibák. 

● Hibák, amelyeket az akkumulátor normál használatból eredő vesztesége okoz. 

● A termék túlzott túlterheléséből eredő hibák. 

● A termék nem megfelelő tárolása okozta károk. 

● Jogosulatlan beavatkozások, javítások, módosítások és a berendezés szétszerelése által okozott károk. 

● A gumiabroncsok károsodása a nehéz terepen történő vezetés és az éles tárgyakkal való érintkezés miatt. 

● A jelen kézikönyvben meghatározott szabályokkal és utasításokkal ellentétes jogosulatlan kezelésből eredő egyéb 

meghibásodások. 

● Az akkumulátor kapacitásának csökkenése a normál használat miatt több mint 6 hónapos használat után. 

 



VII. Fejezet: A Standard E1 / Premium / Rover Alltrack / Offroad E1 doboz specifikációi 

NÉV PARAMÉTEREK JEGYZET 
A vastagbél súlya 12/12/13/14 kg Maga a vastagbél. 

Minimális motoros súly 
 

30/30/30/40 kg 
Alacsonyabb súly esetén a 
giroszkópok nem érzékelik 
megfelelően a lovas súlyátvitelét. 

A versenyző maximális súlya 100/100/100/120 kg  

Maximális sebesség 12/12/12/16 km / h  A maximális megtett sebesség és 
megtett távolság függ a tereptől, a 
stílustól, a menet simaságától és 
sebességétől, a versenyző súlyától, 
hőmérsékletétől, a felszerelés 
karbantartásától és egyéb 
tényezőktől. 

Maximális tartomány 1 töltéshez 

 
 

15/15/15/15 km 

Maximális dőlésszög 20 ° / 20 ° / 15 ° / 15 °  

A motor teljesítménye 2 x 350 W  

Elemtípus Li-ion 4400 mAh 

Töltő feszültsége 100-240V | 50-60Hz  

Kerekek 
6,5 "kemény gumi / 6,5" kemény 
gumi / 8,5 "kemény gumi 
10 "felfújható gumiabroncsok 

 

 

VIII. Fejezet: A csomag alkatrészeinek felsorolása 
1 oszlop | 1 töltő 1 Kézikönyv 
 
 
 
 
 
 
 

Ha bármilyen kérdése van a Kolonožky szolgáltatással kapcsolatban, kérjük, lépjen velünk kapcsolatba az e-mail címen 
servis@kolonozka.cz 

A körhinta személyesen küldhető vagy szállítható szolgáltatásunk címére: Kladenská 278/61, 160 00 Prága 6 

További információkért vagy további kérdések esetén kérjük, lépjen velünk kapcsolatba e-mailben info@kolonozka.cz 

 
 
 
 
 
 
 

Reméljük, hogy rengeteg csodálatos pillanatot fog megélni a telep használata során. 
 

Csapatod www.kolonozka.cz
 
 

 
Az anyag tartalmának bármilyen felhasználása, beleértve annak elfogadását is, az Eljet sro beleegyezése nélkül tilos. 

 
Szerzői jog © Eljet sro 

 
Minden jog fenntartva. Csak személyes használatra készült. Az Eljet sro előzetes írásbeli beleegyezése nélkül tilos a weboldalon közzétett anyag 

vagy annak része további közzététele, újranyomása vagy terjesztése.www.kolonozka.cz akinek www.powerguy.cz 
. 

 

mailto:servis@kolonozka.cz
mailto:info@kolonozka.cz?subject=Dotaz%20na%20navod%20Kolonozky
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EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 

 
a) A gyártó azonosító adatai, engedélyezte: 

Kereskedelmi társaság: Eljet sro 

Székhely: Kladenská 278 / 61,160 00 Prága 6, Csehország 
Azonosító: 01504134 

b) Gyártói azonosító adatok: 

Kereskedelmi társaság: Eljet sro 

Rezidencia: Kladenská 278 / 61,160 00 Prága 6, Csehország 

c) Termékleírás:  
Név: Kolonožka  

Modell: Standard / Standard APP / Standard Bluetooth APP, Standard, Standard 

AAP / Standard Bluetooth APP, Basic, Kids, Offroad, Offroad APP / Offroad 

Bluetooth APP, Standard Premium, Premium, Premium APP / Premium Bluetooth APP, Rover, 

Rover Offroad, Standard Auto Balance, Standard Auto Balance APP, 

Cross, Offroad Auto Balance, Offroad Auto Balance APP BT Eljet, Eljet, 

E1 / E2 / E3 / E4 / E5 / E6 / E7 / E8 / E9, hoverboard, 

Hoverboard E1 / E3 / E5, Hoverboard Standard / Premium / Offroad / Hummer, 

Gyroboard, Gyroboard Standard / Premium / Offroad / Hummer / Rover Alltrack 

d) Hivatkozás specifikációkra és jogszabályokra, valamint harmonizált szabványokra: 
Az Európai Parlament és a Tanács 2014/53 / EU irányelve a rádióberendezések forgalomba hozataláról. 

Kormányrendelet 118/2016. Sz., A piacon elérhetővé vált bizonyos feszültséghatárok között történő 

használatra szánt elektromos berendezések megfelelőségértékeléséről (2014/35 / EU irányelv). 

Kormányrendelet 117/2016, amely megegyezik a 2014/30 / EU tanácsi irányelvvel, a 176/2008. a 170/2011 

Coll. kormányrendelettel módosított, amely egyenértékű a 2009/127 / EK és a 2012/32 / EU tanácsi 

irányelvekkel módosított 2006/42 / EK tanácsi irányelvvel, a 481/2012. kormányrendelettel Coll. amely 

megfelel a 2011/65 / EU tanácsi irányelvnek, a 426/2016. amely egyenértékű a 2014 / 53EU tanácsi 

irányelvvel, STN EN ISO 12100, STN EN 60950-1 szerk. 2, STN EN 61000-6-3 szerk. 2, STN EN 55014-1 

szerk. 3, STN EN ISO 13849-1 

Annak az évnek a két számjegye, amelyben a CE-jelölést felhelyezték a megadott termékre:17. 

Ezt az EU-megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó - meghatalmazott képviselőjének kizárólagos felelősségével 

adták ki.  

Ezúton megerősítjük, hogy az említett termék megfelel a fenti előírások és szabványok feltételeinek. 

Tomáš Brepta ügyvezető tisztviselő 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


